A sua maquina de lavar roupa

Utilizacdo de acordo

Parabéns — Vocé escolheu um electrodoméstico moderno, de qualidade
e sofisticado da Marca Bosch. Esta maquina de lavar roupa distingue-se por
um consumo de energia econémico.

Cada méaquina, que sai da nossa fabrica, é cuidadosamente testada no que se
refere ao funcionamento e as perfeitas condicoes.

Reciclagem compativel com o meio ambiente E
Reciclar a embalagem de forma ndo poluente.

Este aparelho esté identificado de acordo com a Directriz europeia 2002/96/EG
sobre aparelhos eléctricos (waste electrical and electronic equipment — WEEE).

A Directriz define 0 enquadramento para uma devolugao e uma valorizagcéo dos
aparelhos usados, com validade em toda a UE.

Indice

Pagina
A sua maquina de lavarroupa . ....... o 1
PreparaGao . ... 2
Lavagem ... 4
Regulagdes individuais . .......... ... ... 5
Indicagbes importantes . ......... .. 6
Tabela de programas . ... 7
Limpeza ... . 8
Indicagbes no painel .......... oo 8
Manutengdo .............. ..o 9
Quefazer, Se ... ... 10
Instrugbes de seguranga ... ... 11
Valores de Consumo ... .o 11

com as determinacées

exclusivamente para o0 uso doméstico,
para a lavagem de tecidos lavaveis na maquina,

para o funcionamento com agua potavel fria e com detergentes
e produtos de tratamento correntes no mercado e que sé&o
proprios para utilizagdo em méaquinas de lavar roupa.

— Né&o deixar as criancas junto da méaquina, sem qualquer
vigilancial
— Manter os animais domésticos afastados da méaquina!

Programas
Ver tabela de programas detalhada na pdg. 7.
Temperatura e velocidade de centrifugacao seleccionaveis separadamente.

Preparacéao

Instalagéo de acordo com as respectivas instrucées
em separado.

(‘ — Nao pbr a funcionar uma maquina que apresente danos!
— Favor contactar a Assisténcia Técnical

Misturar

ser obt

S6 com as maos secas!
Puxar apenas pela ficha!

& Produto de tratamento: Amaciador
Il Lavagem principal: Detergente, amaciador, lixivia, produto anti-nédoas

Amaciadores e produtos de tratamento contra deformacédo e vincos da roupa muito
espessos devem ser diluidos num pouco de dgua. Evita o entupimento da passagem.

Antes da primeira lavagem,

lavar uma vez sem roupa. Ver pag. 6

Respeitar as instrucdes do fabricante sobre limpezal
De acordo com os simbolos das etiquetas.
De acordo com tipo, cor, sujidade e temperatura.

Respeitar as indicagées importantes! Ver pag. 6!

pegas de roupa grandes com pequenas! Ter cuidado para que as pecas
de roupa nao fiquem entaladas entre o 6culo e o aro de borracha.

Dosear de acordo com:

Quantidade de roupa, sujidade, grau de dureza da agua (esta informacao pode

ida junto da empresa abastecedora de agua) e indicacdes do fabricante.

Colocar o detergente liquido no doseador respectivo e colocar o mesmo dentro

do tambor.

|I Pré-lavagem: Detergente, goma

Seleccdo do programa e regulacées

v v

Sobre fungbes adicionais e teclas de

Resistentes/Algod. ... ...

Intensivo ............. tecidos resistentes

Color eco/Coreco .......

Clinic Wash® ..........

Sintéticos . ... tecidos de limpeza fécil
Delicado/Seda . .......... tecidos lavaveis na maquina
Lana/La/<y .............. tecidos lavaveis a méo e na maquina
¢y (Escoamento) ......... da agua do Ultimo enxaguamento

Centrif. adicional ©
(Centrifugacao adicional) . de roupa lavada manualmente

(Enxaguamento) ....... seguido de centrifugacao
Centrif. @ adicional delicado

(Centrifugagao delicada) . ... centrifugacdo com velocidade reduzida

de roupa lavada a mao

Sport BF ... Tecidos com micro-fibras
Rapido 15 min. ........... Programa curto

MiIX oo Tipos de roupa diversos
Ropa oscura/

Roupaescura ............ tecidos escuros

Funcoes Painel de comandos/ Inicio/ Selector de programas opgées, ver Regulagdes individuais, pag. 5.
adicionais Teclas de opgodes Pausa ) o
Todas as teclas sdo sensiveis, basta
apenas um ligiero toque!
Clinic Wash B Stop Resistentes/Algod. i
W O  on® ]l p— Selector de programas para ligar
F';"G"' B (— Colorsco/ e desligar a mdquina, bem como
53 Rapido 15 min. Cor eco para seleccdo de programas.

Prelava. O

Q Mix

oS
Fécil Z
=l

Delicado/Seda

Lana/La/x#
Centrif. (& S
adicional delicado — W

Pode rodar para ambos 0s lados.

Seleccionarlnicio/Pausa

intéticos
Skin Centrif. adicional @ | | | Roupa escura
Care O
% - 90 §(Temp. °C)  Seleccdo da temperatura (% = frio)
1-1%h o (';'erminado Fim do programa apos ...
m

- 1200 © (Rotac.
/min)

Seleccdo da velocidade de centrifugacdo (* dependente do modelo)
ou = (Paragem no enxaguamento = sem centrifugacdo final)

Indicagdes sobre
a situacao
-0-

Indicacdes sobre o estado do programa:

Lavagem, Enxaguamento, Centrifugacdo, Fim

o
\/

Lavagem

Gaveta do detergente

Tambor

Painel de comandos

Puxador do 6culo

°

P

Tampa de servico

Lavagem

U
4

O,

Retirar aroupa

Abrir 0 éculo e retirar a roupa.

Se = (paragem na agua do enxaguamento) activa: Posicionar
0 selector de programas em \ (Escoamento) ou seleccionar
a velocidade de centrifugagéo.

Seleccionar Inicio/Pausa.

Remover eventuais corpos estranhos — Perigo de formagao de
ferrugem.

Fechar a torneira da agua

Desnecessdrio, no caso de maquinas com Aqua-Stop.

Desligar

Posicionar o selector de programa em Stop.

Fim do programa, se...

... Inicio/Pausa a piscar e no painel aparece -0-.

Alterar o programa...

Se, por engano, tiver seleccionado um programa errado:
— Seleccionar um novo programa.
— Seleccionar Inicio/Pausa.

... ou cancelar

No caso de programas com temperatura elevada, em primeiro lugar:

— Deixar arrefecer a roua: Seleccionar & (Enxaguamento).
O éculo mantém-se bloqueado.

— Seleccionar Stop.

- Seleccionar Centrif. adicional @ (Centrifugagéo adicional)
Ou s (Escoamento).

— Seleccionar Inicio/Pausa.

Regulacoes individuais

Teclas de opcées

Antes e enquanto decorre o programa podem ser alteradas a velocidade de centrifugacéo e a temperatura.
Efeitos dependentes da progressdo do programa.

§ (Temp. C)

Poderé alterar a temperatura de lavagem indicada. A temperatura maxima seleccionavel depende do programa

regulado.

® (Terminado em)

Apobs seleccao do programa, é sempre indicada a sua duracao. O inicio do programa pode ser retardado, antes

do seu inicio. A hora de «Terminado em» pode ser acertada em fases de hora, até ao méximo de 19 horas.

Accionar a tecla ® (Terminado em) tantas vezes até que seja indicado o nimero de horas pretendido (h=hora).

Seleccionar Inicio/Pausa.

@ (Rotac./min)

Poderé alterar a velocidade de centrifugagdo indicada. A velocidade méxima de centrifugacéo seleccionavel

depende do programa regulado.
‘ Funcées adicionais

¥ (N6doas)

ver também tabela de programas

Prolongamento do tempo de lavagem, para a lavagem mais intensiva

de roupa muito suja ou de 6 kg de resistentes/algodéo.

Para tecidos muito sujos e resistentes, por ex. de algodéo ou linho.
Pré-lavagem a 30 °C.

Centrifugacdo especial, seguida de fase anti-vincos. A humidade residual
da roupa aumenta ligeiramente.

Aumento do nivel de &gua e enxaguamento adicional, tempo de lavagem

prolongado. Para zonas com menor grau de dureza da agua ou para
melhorar o resultado do enxaguamento.

Prelava. (Pré-lavagem)

Facil 2 (Engomar facil)

Skin Care (Agua extra)

Inicio/Pausa
Para inicio ou interrupcdo do programa.

‘ Sinal

1. Iniciar modo de sinal O

OO

posicionar em ® 1 Fase para seleccionar + 1 Fase para soltar
a direita e manter a direita
Sinais das teclas Sinais indicadores
2. Regular o volume de
som para ... Q

O directamente
ERNERN

Regulagéo do volume
de som*

B

1 Fase para Regulagéo do volume
a direita de som*

posicionar em ®

* se necessdrio, voltar a regular

Indicacbées importantes

Cuidar da roupa e da maquina

— Esvaziar os bolsos.

— Retirar todos os objectos metélicos (clips, etc.).

— Lavar roupa delicada dentro de uma rede/de um saco (meias, cortinas, sutids com aros).
— Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.

— Escovar a areia dos bolsos e das dobras.

— Retirar os rodizios das cortinas ou junté-los numa rede/num saco.

Antes da primeira lavagem

Nao colocar roupal Abrir a torneira da agua, adicionar cerca de 1 llitro de dgua e V2 doseador de detergente
no compartimento Il. Posicionar o selector de programas em Sintéticos 60 °C e seleccionar Inicio/Pausa.
No final do programa posicionar o selector de programa em Stop.

Roupa com sujidade diferente
Lavar separadamente a roupa nova.

R CIE

E (G

il

ligeira Nao pré-lavar.
QA Se necessario, tratar previamente as nédoas. Seleccionar # (Nédoas).

forte a-A Colocar menos roupa.

Pré-lavar.
Capacidade
N&o ultrapassar a capacidade maxima:
— Resistentes/Algodao 6 kg.
— Sintéticos 3 kg.
— Roupa delicada, seda e la 2 kg.

P6r de molho  Colocar roupa da mesma cor

No compartimento Il, deitar o produto para pér de molho/detergente, de acordo com as indicacdes do
fabricante. Posicionar o selector de programas em Resistentes/Algod. 30 °C e seleccionar Inicio/Pausa.
Apds cerca de 10 minutos, seleccionar Inicio/Pausa. Decorrido o tempo de pdr de molho pretendido,
seleccionar, de novo, Inicio/Pausa, se 0 programa tiver que prosseguir, ou alterar o programa.
Lavagem Ccom goma A roupa ndo deve ser previamente tratada com amaciador

Diluir a dose de goma para cerca de 15 litros de &gua, de acordo com as indica¢des do fabricante.
Posicionar o selector de programas em & (Enxaguamento), regular a velocidade de centrifugacdo e seleccionar
Inicio/Pausa. Logo que a &gua comece a correr: Deitar a solugao de goma no compartimento 1.
Tingir/Descolorir

Nao tingir/descolorir a roupa na maquina de lavar roupa.

Proteccao do meio ambiente/Indicac6es sobre economia
— Aproveita a capacidade méaxima do programa em questao.
— Lavar a roupa com sujidade normal, sem Prelava. (Pré-lavagem).

— Em vez de Resistentes/Algod. 90 °C, seleccionar o programa Intensivo 60 °C.
O mesmo resultado de lavagem com consumo de energia consideravelmente menor.

— Dosear o detergente de acordo com as indicagdes do fabricante e com o grau de dureza da agua.

— Se a roupa for seca de seguida num secador de roupa, seleccionar a velocidade de centrifugacédo, de acordo
com as indicagdes do fabricante do secador.
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Facil &2
Facil &
Facil &;
Facil &;
Facil &;
Facil &

centrifugagdo reduzida no enxaguamente e no final
WAE24470EE / ...

Funcées adicionais; indicacées

Prelava., ® (Nodoas), Skin Care (Agua extra),

Prelava., ® (Nodoas), Skin Care (Agua extra),

para peles especialmente sensiveis, lavagem prolongada
com temperatura seleccionada, maior nivel de agua.
enxaguamento adicional

Prelava., ® (Nodoas), Skin Care (Agua extra),

Prelava., ® (Nodoas), Skin Care (Agua extra),

Tipos de roupa diferentes podem ser lavados juntamente
Prelava., ® (Nodoas), Skin Care (Agua extra),
centrifugagdo reduzida no enxaguamente e no final
Prelava., ® (Nodoas), Skin Care (Agua extra),

Nao ha centrifugacéo entre os enxaguamentos

também adequado para seda lavavel a mao;

Prelava., ® (Nodoas), Skin Care (Agua extra),

programa curto cerca de 15 minutos
adequado para refrescar
Robert Bosch Hausgerate GmbH

Carl-Wery Str. 34
81739 Miinchen / Alemanha

&
a3 ¥ ¥ o
tecidos fortes e resistentes a alta temperatura, de algodao ou linho
tecidos lavaveis @ mdo ou na maquina, de I ou com percentagem
e (Enxaguamento), Centrif. adicional @, w (Escoamento), Centrif. @ adicional delicado

dela
tecidos de limpeza fécil, de algodao, linho, fibras sintéticas ou

para tecidos delicados lavaveis na maquina por ex. seda, cetim,
tecidos mistos

tecidos escuros de algodao e tecidos escuros de limpeza facil
sintéticos ou tecidos mistos (por ex. cortinas)

tecidos de limpeza fécil, de algodao, linho, fibras sintéticas ou

tecidos mistos
tecidos de algoddo e tecidos de limpeza facil

Vertambém pdg. 5
teceidos de micro-fibras

Tipo de roupa

- Perigo de choque eléctrico!
Desligar a ficha da tomada!
- Perigo de explosdo! Néo utilizar diluentes!

Limpeza

Exterior da maquina, painel de comandos

Limpar com um pano macio e humido.

— Né&o utilizar produtos de limpeza abrasivos.

— Remover, de imediato, restos de detergente e de outros produtos de limpeza.
— Proibida a limpeza com jacto de agua.

Limpeza da gaveta do detergente ... i
= L~

i @
I

... se houver restos de detergente ou de amaciador.

1.  Pressionar o acessorio e retirar completamente.

2.  Abrir atampa para cima.
3. Lavarcom agua e, depois, secar.

4. Fechar e encaixar a tampa (encaixar o cilindro no pino de guia).

5. Inseriragaveta do detergente.

E:} Posicionar o selector de programas em Stop,

- Perigo de queimadural

~4 Deixar arrefecer a dgua da lavagem!
M an U ten QaO A - Fechar a torneira da dgua!

Bomba de escoamento
desligar a ficha da tomada.

Abrir e retirar a tampa de servico.

Para modelos com tubo de escoamento:

Retirar a mangueira do suporte e puxa-la para fora da maquina.
Retirar o tampéo e deixar escorrer a agua.

Voltar a colocar o tamp&o e fixar a mangueira de escoamento no
suporte.

Para modelos sem mangueira de escoamento:

Rodar, cuidadosamente, a tampa da bomba até que a agua comece a correr.
Quando a tampa de servico estiver semi-cheia,

fechar a tampa da bomba e despejar a tampa de servico.

Repetir o procedimento até que a agua tenha escorrido completamente.

Desapertar, cuidadosamente, a tampa da bomba (Restos de agua).

Que fazer, se ...

Houver derrame de agua.

N&o houver entrada de agua.

O detergente nao foi adicionado.

N&o conseguir abrir o éculo.

O programa nao se iniciar.

N&o houver escoamento da agua

dalavagem.

A roupa nao for devidamente
centrifugada.

Centrifugacdo com arranques
repetidos.

Se a dgua nao for visivel dentro
do tambor.

Mangueira de escoamento incorrectamente fixada/colocada.
Apertar bem a unido roscada da mangueira de admissao de agua.

Foi seleccionado Inicio/Pausa?

Esta aberta a torneira da agua?

Eventualmente, filtro entupido? Limpar o filtro (Pdg. 9).
Mangueira de admissao dobrada ou entalada?
Funcao de seguranga activa, esperar 2 minutos aprox.
Seleccionado = (Paragem no enxaguamento)?

Seleccionado Inicio/Pausa?
Oculo fechado?

Limpar a bomba de esgoto (P4g. 9).
Limpar a mangueira de escoamento e/ou bomba de esgoto.

Misturar pecas de roupa grandes e pequenas dentro do tambor.

N&o h& problema — O sistema de controlo de desequilibrio esta
a controlar o desequilibrio.

Nao ha problema — Agua abaixo do campo de visao

A Instrucées de seguranca

— Deveraler, atentamente, as instrugdes de servigo e de instalagéo, bem como todas as informacdes que
acompanham a maquina e proceder em conformidade.

— Guardar toda a documentagao, para eventual necessidade mais tarde.

Perigo de choque eléctrico! — Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico!
— Nunca ligar/desligar a ficha com as maos humidas.
Perigo de ferimentos! — O 6culo pode estar muito quente.

— Cuidado ao fazer o0 escoamento da agua quente da lavagem.
— N&o subir para cima da maquina de lavar roupa.

— N&o se apoiar no 6culo aberto.

— Nao tocar no tambor no caso de ele ainda rodar.

Perigo de envenenamento! — Guardar detergentes e produtos de tratamento fora do alcance das criancas.

Perigo de asfixia! — Manter embalagens, peliculas e componentes das embalagens fora do alcance
das criangas.

Perigo de morte! — No caso de aparelhos fora de uso, desligar a ficha da tomada.

— Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo do aparelho, juntamente com a ficha.
— Destruir o fecho do 6culo.Deste modo, as criangas ndo podem ficar fechadas
dentro da maquina e correr perigo de morte.
Perigo de explosao! — Pegas de roupa tratadas com produtos que contenham diluentes, por ex.
tira-nédoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma
explosdo. Antes da lavagem na maquina, enxaguar bem estas pegas de roupa
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6 kg*
3kg
2 kg

Max.

°C
#-90 °C
#-60 °C
#-60 °C
#%-40 °C
#-30 °C
#%-40 °C
#%-40 °C
#%-40 °C

% (Nodoas). Programas sem pré-lavagem — deitar o detergente no compartimento Il, programas com pré-lavagem — distribuir o detergente pelos compartimentos | ¢ Il.

Na lavagem de 6 kg de resistentes/algoddo, seleccionar a fungéo adicional % (Nodoas).

Ropa oscura/Roupa escura %40 °C

Programas
Resistentes/Algod.
Intensivo

Color eco/Cor eco
Clinic Wash [#
Sintéticos
Delicado/Seda
Lana/Lak#y

Sport TF

Rapido 15 min.
Programas adicionais

Mix

IIl Os programas tém uma duragéo optimizada para roupa com sujidade ligeira. No caso de tecidos com maior sujidade, reduzir a carga ou seleccionar fungdes adicionais, por ex.

Mais informac6es e uma seleccdo dos nossos produtos podem ser encontradas na nossa pagina da Internet:

http://www.bosch-ed.com
ou nos nossos Centros de Assisténcia Técnica

manualmente. - .
Limpar o espago interior, a rosca da tampa e a estrutura da bomba (a roda de pas da ) — — . Maq uina de lavar rou pa
bomba de esgoto tem que rodar livremente). Se houver restos de agua no — Nao ha problema — N&o prejudica a ac¢éo do produto de tratamento.
compartimento do produto de
tratamento.
Se houver formagao de ruido — Fazer o programa Resistentes/Algod. 90 °C sem roupa.
Deixar a gaveta do detergente aberta, para que possa secar completamente. Voltar a colocar e a aparafusar a tampa da bomba. dentro da maquina. Adicionar detergente para lavagem completa. ;
Programa Funcédo adicional Carga  Energia** Agua** Duracao
Aplicar e fechar a tampa de servigo. Sair espuma por fora da gaveta - Utilizado demasiado detergente? do programa**
do detergente. Misturar 1 colher de sopa de amaciador com 2 litro de dgua e deitar . ;
P it ximal det t6 o utilizad - no compartimento Il da gaveta do detergente. Resistentes/Algod. 40 °C* 7 (Nédoas) 6kg 0,60 kKWh 531 2:13h
. > ara evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente nao utilizado para o esgoto: . . .
Deixar o 6culo aberto, para que o tambor seque. Deitar 1 litro de 4gua no compartimento Il e seleccionar o programa v (Escoamento). — Reduzir a dose de detergente na préxima lavagem. Resistentes/Algod. 60 °C - 6kg 1,20 kWh 551 1:30h
Manchas de ferrugem — utilizar um produto sem cloro, ndo utilizar palha de ago. Se houver vibragoes durante — Estéo bem fixos os pés da maquina? Color eco/Cor eco 60 °C* W (Nodoas) 6kg 1,02 kWh 45| 2:15h Instrugdes de servico
P 5 P a centrifugagéo. Fixar bem os pés da maquina (Instru¢des de instalagéo). . .
e Descalcificagdo Sem roupa na maguina! Filtros na entrada de agua e _ ot segu?angaé . trgnsporte i Resistentes/Algod. 90°C  #(Nodoas) 6kg 1,90 kWh 601 2:13h
| FERER L T e bodio descalciicagho, desnecsssdrio se houver Perigo de choque eléctrico!  Néo mergulhar em agua o dispositivo de seguranca do Aqua-Stop Retirar as segurancas de transporte (Instrugbes de instalagao). Sintéticos 40 °C* @ (Nodoas) 3kg 0,55 kWh 501 1:24h
9 gente. (contém uma vélvula eléctrica). Se o restitado da centrifugagdo  — Foi seleccionado Fécil ) (Engomar facil) (P4g. 5)? Sintéticos 40°C
) _ 5 ) L nao for satisfatério. (também adequado como - 3kg 0,54 kWh 401 0:55h
Retirar a pressao da agua da mangueira de admisséo: Rapido 15 min.)
. g i [ = Sctrica?
1. Fecharatomeiradadgual Bt os e Mix - 3kg  059KWh 351 0:50h ‘
! - o : z — Os fusiveis dispararam? Ligar/sustituir os fusiveis.
. - . 2. Se]epmonar qualquer programa (excepto Centrif. adicional @ (Centrifugagéo o funcionamento da maquina. ’ p . 9 NN Delicado/Seda 30°C _ 2kg 0,22 KWh 30| 0:32h
I n d ica g oes no p aine I de coman do S adicional)/Ay (Escoamento)). — Se aanomalia se repetir, chamar a Assisténcia Técnica. —
S8 Seleccionar Inicie/Pausa. Deixar funcionar o programa durante cerca de 40 segundos. Durag&o do programa maior — N&o ha problema - O sistema de controlo de desequilibrio controla o Lana/La30°C 2kg 0.141Wh 801 0:40h
Rl Cosicionar o selector do programas em Stop. do que o habitual. desequilibrio atraves de distribuigao repetida da roupa.
5. Ret|rar amangueira datomneira da agua. * Regulaciod 530 % (N6d T — trif = f b
6.  Limpar o filtro com uma escova pequena. Residuos de detergente naroupa. — Por vezes, os detergentes dem fosfatos contém residuos néo soluveis eriggl\? %68045% zr%%%rgi%%m RGO THNEE RERY OVE.OE EEC BIMENITIE CECE T EEEEE) GO CEISZEE
_ & 7. Retirar a mangueira, dependendo do modelo, da parte traseira na agua. o Ty ’ | -~ - p o d d
F:16 culo ndo fecha bem, eventualmente, roupa entalada. da maquina e limpar o filtro. B ] - ** Os valores podem diferir dos valores indicados em funcéo da presséo, grau de dureza e temperatura da agua, da
— Seleccionar e (Enxaguamento) ou escovar a roupa, depois de lavada. temperatura ambiente, do tipo, quntidade e sujidade da roupa, do detergente utilizado, das oscilagdes de tensao da
Abrir a torneira, mangueira de admisséo dobrada/entalada; Se V. mesmo ndo conseguir eliminar a anomalia ou se for necessaria uma reparacéo: corrente eléctrica e, ainda, das fungdes adicionais seleccionadas.
Limpar ofiltro (P4g. 9), dgua com pressao muito baixa. — Posicionar o selector de programas em Stop e desligar a ficha da tomada. Call Center (Portugal): 21 4250 730
Limpar bomba de escoamento (P4g. 9), mangueira de escoamento entupida. 8. Ligar a mangueira e verficar, se ndo ha fugas de agua. — Fechar a torneira da &gua e chamar a Assisténcia Técnica (Instrugdes de instalagdo).

Falha do motor. Chamar a Assisténcia Técnical

Agua por baixo da maquina, aparelho com fugas de agua. Chamar a Assisténcia Técnical

Dar também atencéao as instru¢ées de instalacdo em separado.

S6 p6r a maquina a funcionar, depois de ler estas instrugcoes!
A Respeitar as instru¢cdes de seguranca na pag. 11!




A sua mdquina de lavar roupa [l Ut'iza¢ao de acordo Preparacéo

com as determinacées

Parabéns — VVocé escolheu um electrodoméstico moderno, de qualidade exclusivamente para o uso doméstico, f Instalagédo de acordo com as respectivas instrugées

e sofisticado da Marca Bosch. Esta maquina de lavar roupa distingue-se por
um consumo de energia econémico.

Cada méquina, que sai da nossa fabrica, é cuidadosamente testada no que se
refere ao funcionamento e as perfeitas condigdes.

para a lavagem de tecidos lavaveis na maquina, em separado.

para o funcionamento com agua potéavel fria e com detergentes
e produtos de tratamento correntes no mercado e que sé&o
préprios para utilizagdo em méaguinas de lavar roupa.
E\/ (‘ — Nao pdr a funcionar uma maqguina que apresente danos!

Reciclagem compativel com o meio ambiente — — Favor contactar a Assisténcia Técnical

Reciclar a embalagem de forma ndo poluente.

Este aparelho esté identificado de acordo com a Directriz europeia 2002/96/EG
sobre aparelhos eléctricos (waste electrical and electronic equipment — WEEE).

A Directriz define 0 enquadramento para uma devolugao e uma valorizagdo dos
aparelhos usados, com validade em toda a UE.

— Nao deixar as criangas junto da maquina, sem qualquer
vigilancial
- Manter os animais domésticos afastados da méaquinal

S6 com as maos secas!
Puxar apenas pela ficha!

i n di Ce Pagina

A suamaquinade lavar roupa .. ... 1
PreparaGdo . ... 2
Lavagem ... ... 4
Regulagdes individuais . ............ ... ... ... .. .. 5
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'|I_'Iabela de programas . ... ... ; Ver tabela de programas detalhada na pdg. 7. Funcées Painel de comandos/ Inicio/ Selector
mpeza ... T Temperatura e velocidade de centrifugagéo selecciondveis separadamente. adicionais Teclas de opgdes Pausa
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MENULENGED . . .+ vvvee oo e 9 Resistentes/Algod. ... ...
QUE TAZEN, SB ..o oo 10 Intensivo ... tecidos resistentes
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Valores de CONSUMO . ... oot 11 Clinc Wash® . ......... Inicio M
Sintéticos ... tecidos de limpeza facll —— Pausa Rapido 15 min.
Delicado/Seda  ........... tecidos lavavels ha maquina ’ Mix
Lana/La/s# ... .. ... tecidos lavavels a méo e na méaquina Facil e/
v (Escoamento) ......... da 4gua do Ultimo enxaguamento =l O Centrif. @ \
Centrif. adicional ©@ EmL
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Ropa oscura/ Indicac6es sobre Indlicagbes sobre o estado
Roupaescura ............ tecidos escuros a situacéo
@ -0- Lavagem, Enxaguamento, (
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Antes da primeira lavagem,
lavar uma vez sem roupa. Ver pag. 6

Respeitar as instru¢des do fabricante sobre limpezal
De acordo com os simbolos das etiquetas.
De acordo com tipo, cor, sujidade e temperatura.

Respeitar as indicagdes importantes! Ver pag. 6!

%\
/\\ Misturar pegas de roupa grandes com pequenas! Ter cuidado para que as pegas

de roupa nao fiquem entaladas entre o éculo e o aro de borracha.

Dosear de acordo com:
Quantidade de roupa, sujidade, grau de dureza da égua (esta informagéo pode
ser obtida junto da empresa abastecedora de agua) e indicagdes do fabricante.
Colocar o detergente liquido no doseador respectivo e colocar o mesmo dentro
do tambor.

| Pré-lavagem: Detergente, goma

® Produto de tratamento: Amaciador
vagem principal: Detergente, amaciador, lixivia, produto anti-nédoas

naciadores e produtos de tratamento contra deformacdo e vincos da roupa muito

pessos devem ser diluidos num pouco de dgua. Evita o entupimento da passagem.

Seleccdo do programa e regulacées

Gaveta do detergente

Tambor

Lavagem

Painel de comandos

Puxador do éculo

< |

vy

de programas

Sobre fungbes adicionais e teclas de
opc¢les, ver Regulages individuais, pag. 5.

Stop Resistentes/Algod.
l Intensivo

Todas as teclas sdo sensiveis, basta
apenas um ligiero toque!

Selector de programas para ligar

N

Tampa de servico

Color eco/ e desligar a maquina, bem como
Cor eco para seleccdo de programas.
Delicado/Seda Pode rodar para ambos 0s lados.
Lana/La/x#
Sintéticos
_J\ —|- = Ropa oscura/
Roupa escura . . =
Seleccionarlnicio/Pausa
« = frio)

centrifugagéo (* dependente do modelo)
)amento = sem centrifugacao final)

do programa:

Jentrifugacao, Fim

Lavagem

Retirar aroupa

Abrir 0 éculo e retirar a roupa.

Se = (paragem na agua do enxaguamento) activa: Posicionar
0 selector de programas em s (Escoamento) ou seleccionar
a velocidade de centrifugagao.

Seleccionar Inicio/Pausa.

Remover eventuais corpos estranhos - Perigo de formacéo de
ferrugem.

Fechar a torneira da agua

Desnecessario, no caso de mdquinas com Aqua-Stop.

Desligar

Posicionar o selector de programa em Stop.

Fim do programa, se...

... Inicio/Pausa a piscar e no painel aparece -0-.

Alterar o programa...

Se, por engano, tiver seleccionado um programa errado:
— Seleccionar um novo programa.
— Seleccionar Inicio/Pausa.

... ou cancelar

No caso de programas com temperatura elevada, em primeiro lugar:

— Deixar arrefecer a roua: Seleccionar ¥ (Enxaguamento).
O éculo mantém-se bloqueado.

— Seleccionar Stop.

- Seleccionar Centrif. adicional @ (Centrifugacao adicional)
Ou \y (Escoamento).

— Seleccionar Inicio/Pausa.



Regulacées individuais

Teclas de opcées

Antes e enquanto decorre o programa podem ser alteradas a velocidade de centrifugacéo e a temperatura.
Efeitos dependentes da progressao do programa.

{ (Temp. C)

Podera alterar a temperatura de lavagem indicada. A temperatura maxima seleccionavel depende do programa
regulado.

® (Terminado em)

Apobs selecgao do programa, é sempre indicada a sua duragao. O inicio do programa pode ser retardado, antes
do seu inicio. A hora de «Terminado em» pode ser acertada em fases de hora, até ao maximo de 19 horas.
Accionar a tecla ® (Terminado em) tantas vezes até que seja indicado o nliimero de horas pretendido (h=hora).
Seleccionar Inicio/Pausa.

®@ (Rotag./min)

Podera alterar a velocidade de centrifugacao indicada. A velocidade maxima de centrifugacao seleccionavel
depende do programa regulado.

Funcées adicionais
# (Nédoas)

ver também tabela de programas

Prolongamento do tempo de lavagem, para a lavagem mais intensiva
de roupa muito suja ou de 6 kg de resistentes/algodao.

Prelava. (Pré-lavagem) Para tecidos muito sujos e resistentes, por ex. de algoddo ou linho.

Pré-lavagem a 30 °C.

Centrifugacao especial, seguida de fase anti-vincos. A humidade residual
da roupa aumenta ligeiramente.

Fécil 2 (Engomar facil)

Skin Care (Agua extra) Aumento do nivel de agua e enxaguamento adicional, tempo de lavagem

prolongado. Para zonas com menor grau de dureza da dgua ou para
melhorar o resultado do enxaguamento.

Inicio/Pausa
Para iniclo ou interrupgao do programa.

. Sinal

1. Iniclar modo de sinal

Q

e

seleccionar + 1 Fase para
e manter adireita

QO

soltar

1 Fase para
adireita

posicionar em ®

Sinais das teclas Sinais indicadores

2. Regular o volume de
som para ...

directamente

Q
mREEE

Regulagao do volume
de som*

1 Fase para Regulagao do volume
adireita de som*

posicionar em ®

* se necessdrio, voltar a reqular

il LI

El

/I

Indicacbées importantes

Cuidar da roupa e da maquina

— Esvaziar os bolsos.

- Retirar todos os objectos metdlicos (clips, etc.).

- Lavar roupa delicada dentro de uma rede/de um saco (meias, cortinas, sutids com aros).
— Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.

— Escovar a areia dos bolsos e das dobras.

- Retirar os rodizios das cortinas ou junté-los numa rede/num saco.

Antes da primeira lavagem

N&o colocar roupa! Abrir a torneira da dgua, adicionar cerca de 1 llitro de dgua e Y2 doseador de detergente
no compartimento Il. Posicionar o selector de programas em Sintéticos 60 °C e seleccionar Inicio/Pausa.
No final do programa posicionar o selector de programa em Stop.

Roupa com sujidade diferente
Lavar separadamente a roupa nova.

ligeira N&o pré-lavar.
LY Se necessério, tratar previamente as nédoas. Seleccionar ¥ (Nédoas).

forte a-A Colocar menos roupa.

Pré-lavar.
Capacidade
N&o ultrapassar a capacidade méaxima:
- Resistentes/Algodao 6 kg.
- Sintéticos 3 kg.
- Roupa delicada, seda e 1a 2 kg.

Por de molho  Colocar roupa da mesma cor
No compartimento Il, deitar o produto para pér de molho/detergente, de acordo com as indicagdes do

fabricante. Posicionar o selector de programas em Resistentes/Algod. 30 °C e seleccionar Inicio/Pausa.

Apds cerca de 10 minutos, seleccionar Inicio/Pausa. Decorrido o tempo de pdr de molho pretendido,
seleccionar, de novo, Inicio/Pausa, se 0 programa tiver que prosseguir, ou alterar o programa.

Lavagem com goma A roupa ndo deve ser previamente tratada com amaciador

Diluir a dose de goma para cerca de 15 litros de agua, de acordo com as indicagdes do fabricante.

Posicionar o selector de programas em (Enxaguamento), regular a velocidade de centrifugacéo e seleccionar
Inicio/Pausa. Logo que a &gua comece a correr: Deitar a solugdo de goma no compartimento I.
Tingir/Descolorir

N&o tingir/descolorir a roupa na maquina de lavar roupa.

Proteccdo do meio ambiente/Indicacées sobre economia
— Aproveita a capacidade maxima do programa em quest&o.
- Lavar a roupa com sujidade normal, sem Prelava. (Pré-lavagem).

- Em vez de Resistentes/Algod. 90 °C, seleccionar o programa Intensivo 60 °C.
O mesmo resultado de lavagem com consumo de energia consideravelmente menor.

- Dosear o detergente de acordo com as indicagdes do fabricante e com o grau de dureza da &gua.

— Se a roupa for seca de seguida num secador de roupa, seleccionar a velocidade de centrifugacéo, de acordo
com as indicagdes do fabricante do secador.
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Manutencao

- Perigo de queimadura!

Deixar arrefecer a dgua da lavagem!
- Fechar a torneira da dgqua!

Bomba de escoamento

EE’ Posicionar o selector de programas em Stop, desligar a ficha da tomada.

Abrir e retirar a tampa de servico.

Para modelos com tubo de escoamento:

Rodar, cuidadosamente, a tampa da bomba até que a &gua comece a correr.

Repetir o procedimento até que a agua tenha escorrido completamente.

Limpar o espaco interior, a rosca da tampa e a estrutura da bomba (a roda de pas da

2. Retirar amangueira do suporte e puxa-la para fora da maquina.
Retirar o tampao e deixar escorrer a agua.
Voltar a colocar o tampao e fixar a mangueira de escoamento no
suporte.
Para modelos sem mangueira de escoamento:
2*
Quando a tampa de servi¢o estiver semi-cheia,
fechar a tampa da bomba e despejar a tampa de servigo.
3. Desapertar, cuidadosamente, a tampa da bomba (Restos de agua).
4.
bomba de esgoto tem que rodar livremente).
5. Voltaracolocar e a aparafusar a tampa da bomba.
6. Aplicar e fechar a tampa de servico.

N =

Nooakow

Para evitar que, na préxima lavagem, escorra detergente nao utilizado para o esgoto:
Deitar 1 litro de &gua no compartimento Il e seleccionar o programa = (Escoamento).

Filtros na entrada de agua

C Perigo de choque eléctrico!

(contém uma vélvula eléctrica).

Retirar a pressao da dgua da mangueira de admissao:

Fechar a torneira da agual
Seleccionar qualquer programa (excepto Centrif. adicional @ (Centrifugacao
adicional)/\y (Escoamento)).

Seleccionar Inicio/Pausa. Deixar funcionar o programa durante cerca de 40 segundos.

Posicionar o selector de programas em Stop.
Retirar a mangueira da torneira da agua.
Limpar o filtro com uma escova pequena.

N&o mergulhar em dgua o dispositivo de seguranga do Aqua-Stop

Retirar a mangueira, dependendo do modelo, da parte traseira
da maquina e limpar o filtro.

Ligar a mangueira e verficar, se ndo ha fugas de agua.

Que fazer, se ...

Houver derrame de agua.

N&o houver entrada de agua.
O detergente ndo foi adicionado.

Nao conseguir abrir o éculo.

O programa nao se iniciar.

Nao houver escoamento da agua
dalavagem.

A roupa nao for devidamente
centrifugada.

Centrifugagado com arranques
repetidos.

Se a dgua nao for visivel dentro
do tambor.

Se houver restos de dgua no
compartimento do produto de
tratamento.

Se houver formagao de ruido
dentro da maquina.

Sair espuma por fora da gaveta
do detergente.

Se houver vibragdes durante
a centrifugagao.

Se o resultado da centrifugagao
nao for satisfatério.

Painel de comandos/Indicadores
luminosos ndo actuam durante
o funcionamento da maquina.

Duracao do programa maior
do que o habitual.

Residuos de detergente na roupa.

Mangueira de escoamento incorrectamente fixada/colocada.
Apertar bem a unido roscada da mangueira de admissao de agua.

Fol seleccionado Inicio/Pausa?

Esta aberta a torneira da agua?

Eventualmente, filtro entupido? Limpar o filtro (Pdg. 9).
Mangueira de admisséo dobrada ou entalada?
Fungéo de seguranga activa, esperar 2 minutos aprox.
Seleccionado = (Paragem no enxaguamento)?

Seleccionado Inicio/Pausa?
Oculo fechado?

Limpar a bomba de esgoto (P4g. 9).
Limpar a mangueira de escoamento e/ou bomba de esgoto.

Misturar pegas de roupa grandes e pequenas dentro do tambor.

Né&o ha problema — O sistema de controlo de desequilibrio esta
a controlar o desequilibrio.

Nao ha problema — Agua abaixo do campo de viséo

Nao ha problema - N&o prejudica a acgdo do produto de tratamento.

Fazer o programa Resistentes/Algod. 90 °C sem roupa.
Adicionar detergente para lavagem completa.

Utllizado demasiado detergente?
Misturar 1 colher de sopa de amaciador com ¥z litro de agua e deitar
no compartimento Il da gaveta do detergente.

Reduzir a dose de detergente na préoxima lavagem.

Estdo bem fixos os pés da maquina?
Fixar bem os pés da maquina (Instrugbes de instalagao).

Foram retiradas as segurangas de transporte?
Retirar as segurangas de transporte (Instrugbes de instalacao).

Fol seleccionado Facil & (Engomar facil) (Pag. 5)?

Falta de corrente eléctrica?
Os fusiveis dispararam? Ligar/sustituir os fusiveis.
Se a anomalia se repetir, chamar a Assisténcia Técnica.

Nao ha problema — O sistema de controlo de desequilibrio controla o
desequilibrio atraves de distribuicdo repetida da roupa.

Por vezes, os detergentes dem fosfatos contém residuos néo sollveis
na agua.

Seleccionar ¥ (Enxaguamento) ou escovar a roupa, depois de lavada.

Se V. mesmo ndo conseguir eliminar a anomalia ou se for necessaria uma reparacao:
— Posicionar o selector de programas em Stop e desligar a ficha da tomada.
- Fechar atorneira da dgua e chamar a Assisténcia Técnica (Instru¢des de instalag&o).



A Instrucées de seguranca

— Deveré ler, atentamente, as instrugdes de servigo e de instalagdo, bem como todas as informagdes que
acompanham a maguina e proceder em conformidade.

— Guardar toda a documentacao, para eventual necessidade mais tarde.

Perigo de choque eléctrico! — Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico!
— Nunca ligar/desligar a ficha com as maos himidas.
Perigo de ferimentos! — O dculo pode estar muito quente.

— Cuidado ao fazer o escoamento da dgua quente da lavagem.
— Né&o subir para cima da maquina de lavar roupa.

— Na&o se apoiar no éculo aberto.

— Nao tocar no tambor no caso de ele ainda rodar.

Perigo de envenenamento! — Guardar detergentes e produtos de tratamento fora do alcance das criangas. _ ;: e eml v, 2(1¢ b PERIAL 'yl
eSr e Enter o, e VoX gty ¥ s
Perigo de asfixia! - Manter embalagens, peliculas e componentes das embalagens fora do alcance ¥ ,,: L -:, .o_'._,‘;‘«, ooy, "
das criancas. ;.c};o.ifé'otxgdn&"Ztlﬁi.ﬁii‘&
Perigo de morte! — No caso de aparelhos fora de uso, desligar a ficha da tomada.

— Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo do aparelho, juntamente com a ficha.

— Destruir o fecho do éculo.Deste modo, as criangas ndo podem ficar fechadas
dentro da maquina e correr perigo de morte.

Perigo de explosao! — Pegcas de roupa tratadas com produtos que contenham diluentes, por ex.
tira-nédoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma
exploséo. Antes da lavagem na maquina, enxaguar bem estas pegas de roupa
manualmente. M z .

aquina de lavar roupa pt

Programa Funcdo adicional Carga  Energia*~* Agua** Duragao
do programa**

Resistentes/Algod. 40 °C*  (Nodoas) 6 kg 0,60 kWh 531 2:13h

Resistentes/Algod. 60 °C - 6 kg 1,20 kWh 551 1:30h

Color eco/Cor eco 60 °C* 7 (Nodoas) 6 kg 1,02 kWh 451 2:15h Instrugc")es de servigo

Resistentes/Algod. 90 °C  (Nodoas) 6 kg 1,90 kWh 60| 2:13h

Sintéticos 40 °C* W (Nédoas) 3kg 0,55 kWh 501 1:24h

Sintéticos 40 °C

(também adequado como - 3kg 0,54 kWh 401 0:55h

Rapido 15 min.)

Mix - 3kg 0,59 kWh 351 0:50h

Delicado/Seda 30°C - 2 kg 0,22 kWh 321 0:32h

Lana/La 30°C* 2kg 0,14 kWh 301 0:40h

*  Regulagéo do programa com opgao # (Nédoas) e velocidade maxima de centrifugacdo, conforme e com base
em EN 60 456 e IEC 60 456.

** Os valores podem diferir dos valores indicados em fungao da presséo, grau de dureza e temperatura da agua, da
temperatura ambiente, do tipo, quntidade e sujidade da roupa, do detergente utilizado, das oscilagdes de tenséo da
corrente eléctrica e, ainda, das fun¢des adicionals seleccionadas. -

Call Center (Portugal): 21 4250 730

Dar também atencéo as instrucdes de instalacao em separado.

S6 pbr a maquina a funcionar, depois de ler estas instrugcoes!
A Respeitar as instru¢cdes de seguranga na pag. 11!



